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Rollz® International BV kan inte hllas ansvarigt for tekniska fel eller defekter.
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certifierad av TUV Rheinland som rullstol
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(Cor. 2015-09). Rollz Motion &r registrerad
hos den amerikanska livsmedels- och
lakemedelsmyndigheten (US Food and
Drug Administration) som en klass |
medicinteknisk produkt” under nummer
3011523631.
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Gratulerar till din nya Rollz Motion. Rollz International BV har skapat denna
manual sa att du kan anvanda din rollator och transportstol pa ett av de
sékraste och mest bekvéma sétten.

We hope you will enjoy the use of your Rollz Motion.

Viktig information
e | 4s dessa anvisningar noggrant innan du bdrjar anvénda produkten och

spara dem for framtida referens.

e Denna manual &r skriven fér Rollz Motion? (introducerad 2017) och Rollz
Motion Performance (introducerad 2019).

* Riskera inte din egen eller andras sékerhet genom att anvanda produkten pa
fel sétt.

» Fargerna pa Rollz Motion-delarna kan blekna nagot vid exponering for solljus.

e Utsétt inte produkten for extrema temperaturer, eftersom detta kan skada
vissa komponenter och leda till felaktig funktion.

e Anvand endast originaltillbehér fran Rollz. Anvandning av icke godkanda
tillbehdr kan vara oséakert och ogiltigforklarar garantin.

* Anvand endast originaldelar fran Rollz International BV vid reparationer eller
utbyten som utférs av en auktoriserad aterforsaljare. Anvandning av andra
delar som inte &r original kan vara osékert och ogiltigférklarar garantin.

e Skador pa grund av éverbelastning av produkten eller felaktig fallning och
uppfélining upphéver inte bara garantin utan kan dven skapa osékra
situationer. Du hittar garantivillkoren i denna manual.

* Rollz Motion &r patenterad, och varumérket samt modellnamnet &r skyddade.

e Serienumret och artikelnumret for din Rollz Motion finns pa produktetiketten,
som sitter pa satet (under dynan).

* Det ar viktigt att registrera din produkt hos Rollz International pa www.rollz.com.

Séakerhetsinstruktioner
* Rollz Motion &r avsedd att anvandas for att stodja/transportera en person at

gangen.
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» Anvénd alltid handtagen i ratt position. Ls kapitlet Justera hdjden for
korrekt hallning f6r mer information.

e Kontrollera och/eller justera bromsarna regelbundet for att undvika férlust av
bromskraft. Kontrollera bromsama ofta fér att sékerstélla att du har tillrécklig
bromseffekt. Se hur du gér detta i kapitlet Justera bromsarna.

e Nar du gar med Rollz Motion, ga endast nedfér lutningar pa 15° / 26,8 %, ga
uppfor lutningar pa upp till 7° / 12,3 % och ga pa sluttande ytor som inte &r
brantare an 3,5° /6,1 %.

Varningar
e Det ar nodvéndigt att anvéndaren har den fysiska och mentala férmagan att
sjalvstandigt utféra alla moment i denna manual. Om inte, bér det alltid
finnas nagon i narheten som kan hjélpa till.

e Anvénd inte Rollz Motion om nagon del &r skadad, bruten eller saknas.

e Se till att alla komponenter &r lasta pa plats innan anvandning.

e Hall Rollz Motion borta fran 6ppen eld och andra varmekallor, sdsom
elektriska eller gasdrivna varmare.

e Ga inte uppfor eller nedfor branta lutningar med Rollz Motion.

e Anvéndaren far inte sitta kvar i Rollz Motion transportstol under transport i
taxi, buss eller bil, eftersom den inte &r utvecklad for denna typ av
anvandning.

* Rollz Motion &r inte 1&mplig for att klattra i trappor. Den &r inte heller avsedd
for att anvéndas pa ojamnt underlag sasom grés, sand, lera eller
skogsstigar.

* Rollz Motion Performance med pneumatiska déck ar daremot I1&mplig for
anvandning pa nagot ojamnare underlag, sasom ojdmna gator, grusvagar,
kortklippta grésytor och gangbara skogsstigar. Rollz Motion Performance &r
dock inte avsedd att anvandas pa stranden.

Vem kan ha nytta av denna produkt

Rollz Motion passar personer som vager upp til 125 kg / 275 Ibs / 19 st 9 Ib och &r
mellan 160-190 cm/ 5 ft 3 in'till 6 ft 3 in langa.

Rollz Motion Small passar personer som vager upp til 125 kg / 2751bs/ 19st9 1b
och &rmelan 150-185cm /4 ft 11intill 6 ft 7/8 in langa (se Produktspecifikationer).

48



rollz

Rollz Motion fungerar som gangstdd for personer med nedsatt rérlighet, bade
inomhus och utomhus. Rollz Motion &r [amplig fér att ga och kéra pa harda, plana
ytor. Nar den anvands som rollator kan anvandaren vila pa sétet.
Transportstolspaketet ger mojlighet att enkelt férvandla rollatorn till en transportstol
under en utflykt. Anvandaren kan sitta i transportstolen medan nagon skjuter pa.

Vem bor inte anvianda Rollz Motion (kontraindikation)
Rollz Motion &r inte [dmplig fér personer:

* med perceptionsstormingar som gor det svart att se hinder i forvég;

* med allvarliga balansstérningar som férhindrar dem fran att ga med rollator;

e som blir desorienterade eller yra nér de gar;

e som inte kan sta i minst fem minuter bakom en rollator:

* med sittproblem som gor det svart att sitta bekvamt pa sétet eller i
transportstolen.

Ateranvindning

* Rollz Motion &r lamplig for dteranvandning.

e For saker ateranvandning, 6verlamna all teknisk dokumentation till den nya
anvandaren. Den senaste versionen av manualen finns pa www.roliz.com.

e \id utléning av din Rollz Motion, se till att anvandaren laser manualen innan
produkten tas i bruk.

e |nnan Rollz Motion ¢verlamnas till en ny anvandare bér den rengdras,
desinficeras och kontrolleras av aterforséljaren for att sakerstalla att den &r
saker att anvénda.

UPPACKNING

Kontrollera att leveransen ar komplett
Rollz Motion levereras fardigmonterad och klar fér anvandning. Kontrollera
att alla delar som listas nedan har levererats:

e 1 sittkudde
e 2 justerhandtag
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e 1 transportstolspaket

e 2 justerbara fotstdd med insexnyckel

e 2 armstod

e 1 3-i-1-héllare (endast pa Rollz Motion)

e 1 anvéandarmanual

e 1 pump for de pneumatiska dacken (fér Rollz Motion
Performance)

Skruva i justerhandtagen

Before you can use the rollator, the two adjustment handles must be screwed in.
You will find these packed with the seat cushion. The adjustment handles can be
used to fix the direction of the handles and to set them at the correct height.

a. Skruva i bada justerhandtagen till max (figur 1 och 2).

b. Placera justerhandtagen vertikalt, pekande rakt nedét. Detta gérs genom
att fOrsiktigt dra ut handtagen och vrida dem tills de hamnar i ratt
position. Slapp handtagen nér positionen ar uppnadd.

c. Den korrekta hojden pa handtagen kan stallas in enligt beskrivningen i ®
Justera hojden for korrekt hallning.

=
PV

Q)

2X

Figure 1: Skruva i tva justerhandtag innan Figure 2: Skruva i
du anvinder Rollz Motion. justerhandtagen medurs.

50



rollz

Montering av 3-i-1-héllaren
3-i-1-hallaren kan monteras utan verktyg:

a. De tva héllarna ska placeras framfor armstdden, med de runda fastena
vanda mot varandra.

b. Fast hallarna genom att skjuta och trycka ner dem pa ramen (figur 3).

c. 3-i-1-hallaren kan hélla rullstolspaketet (ovanpa sétet), en képp och en
shoppingvéska samtidigt (figur 4).

d. Folj instruktionerna i manualen som medféljer 3-i-1-hallaren for att se hur
du placerar rullstolspaketet, kappen och vaskorna i hallarna.

e. Rollatorn kan &ven anvandas utan 3-i-1-hallaren.

OBS:
Placera inte mer &n 2,5 kg i varje véska och dverbelasta dem inte.

Figure 3:

Fast 3-i-1-hallaren.
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Figure 4: Kan halla
rullstolspaketet, en kéapp
och en shoppingvaska.

Atervinn forpackningsmaterial

Forpackningsladan bestér av kartong som kan &tervinnas med
papper.Skyddsblocken av skum &r gjorda av plast. Dessa och plastpésarna
kan &tervinnas som plastavfall.

VARNING
Hall plastforpackningsmaterial borta frn barn pa grund av kvavningsrisk.

ANVAND SOM ROLLATOR

Rollz Motion levereras fardig fér anvéndning. Du behdver bara skruva i
justerhandtagen (se ovan) och stalla in handtagen pa ratt hojd. Fast dven
vaskan under sétet (se ovan).

L&s alla punkter noggrant innan du anvander Rollz Motion som rollator;

e \/ad passar var?

e Uppfélining och hopfalining

e Justera hojden for korrekt halining

e Ga med Rollz Motion

e Anvanda bromsarna

e Viila pa Rollz Motion

e Ta sig dver trosklar och trottoarkanter



Vad passar var?

Figur 5:

1. Handtag

2.Ram

3. Bakhjul med trumbromsar

4.Rod frigoringsspak for att falla
ihop rollatorn

5. Framhjul

6. Framsida

Figur 6:

7. Handbromsar

8. Parkeringsbromsspakar

9. Hojdjustering

10. Justerhandtag

11. Justerskruvar for bromsarna

12. Kantassistenter
13. Sittkudde

Figur 6: Vad passar var?

Uppféllning och hopféllning
Nér den &r hopfalld bildar Rollz Motion ett kompakt paket som far plats i néstan alla bilar.

Uppfalining sker enligt foljande:
a. Dra ut ramdelarna pa Rollz Motion tills den néstan &r helt uppfalld
(figur 7).
b. Tryck ner satet tills det klickar pa plats. Viktigt: Satet ar inte sakrat
forrén du tydligt har hért ett "klick” (figur 8).

c. Ta bort sittkudden och placera den rakt pa satet (figur 9).

FORSIKTIGHET

Kontrollera alltid att satet &r last. Lyft forsiktigt upp sétet i mitten for att
sékerstalla att det sitter ordentligt fast. Endast da kan Rollz Motion anvéndas
pa ett sékert satt.
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Figur 7: Fall upp genom att  Figur 8: Tryck ner satet tills  Figur 9: Ta bort sittkudden
dra ramen utat. du hor ett klick. och fast den pa sitet.

Hopfallning sker enligt foljande:

a. Innan du faller ihop ramen ska férvaringskorgen under sétet (om den &r
monterad) tdmmas.

b. Ta bort transportstolspaketet om det &r placerat pa rollatorn. L&s Ta bort
transportstolspaketet for instruktioner.

c. Dra ut sittkudden, vrid den 90 grader och placera den tvars 6ver pa
sidan av det réda handtaget (figur 10).

d. Tryck in det réda frigéringshandtaget under satet (figur 11A) och Iyft
satet delvis (figur 11B).

e. For ihop sidorna av ramen mot varandra tills rollatorn &r helt hopfélld
(figur 11C).

Figur 10: Placera sittkudden tvérs dver. Figur 11A: Tryck in det roda
handtaget medan du lyfter

satet.
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Figur 11C: For in ramen léngre in.

OBS:

Nér du faller ihop ramen ska férvaringskorgen under sétet (om den &r monterad)
vara tom, och rullstolspaketet ska tas bort.

Justera hojden for korrekt hallning

Att stélla in ratt hojd (figur 12) &r avgérande or optimal anvandning av Rollz
Motion. Hojden kan justeras mellan minimala och maximala lagen, vilket gor att
Rollz Motion enkelt kan anpassas efter individuella behov.

a.Lossa justerhandtagen pa handtagen genom att vrida dem moturs
(figur 13 och 14).

Figur 12: Bestam ratt hojd. Figur 13: Lossa justerhandtagen..
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Figur 14:Vrid  moturs Figur 15 Stéll in ratt hojd.

b. Skjut handtagen till ratt hojd (figur 15).

c. For att bestdmma korrekt héjd, stéll dig mellan Rollz Motion-handtagen
med armarna hangande 1&ngs kroppen. Handtagen ska vara i hjd med
handlederna (figur 12).

d. Kontrollera att bada handtagen &r pa samma héjd med hjélp av

@ hojdmarkeringen.

e. Se till att handtagen &r placerade i en rak linje ovanfor ramen pa Rollz
Motion, pekande framét.

f. Vrid justerhandtagen medurs for att dra &t dem (figur 16A och 16B).

e. Placera justerhandtagen vertikalt sa att de pekar rakt nedét.
Detta gors genom att forsiktigt dra justerhandtaget utat och vrida det till ratt

position (figur 17).

Figure 16A :Dra t justerhandtagen. Figure 16B: Dra at.
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Figur 17: Stéll in justerhandtaget i ratt
position.

FORSIKTIGHET

Stéll alltid in bada handtagen pa samma hojd for att bibehalla stabiliteten. Om
hojden é&r felinstalld kan det orsaka obalans, vilket kar risken for skador. Om
rollatorn inte &r korrekt justerad kan det leda till nack- eller ryggsmartor.

Ga med Rollz Motion
Tack vare den ergonomiska designen kan du ga upprétt, stabilt och bekvamt
med Rollz Motion.

a. Se forst till att handtagen &r justerade till ratt hojd. Se ovan under Justera
hojden for korrekt halining.

b. Nér du gar, std mellan handtagen och luta dig vid behov Iatt mot Rollz
Motion. P& s sétt gér du sé& nara rollatorn som mdjligt, vilket ger bast
stod (figur 18).

c. Hall armar och hénder avslappnade for att undvika spanningar.

d. Var uppmarksam pa din omgivning. Titta inte nerdt, utan framéat - detta
forbattrar balansen.

FORSIKTIGHET
Lutningsvinkeln far inte dverstiga 3,5°. Om lutningen &r storre finns det risk
att rollatorn tippar.
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VARNING

Undvik att kora sa att ett eller flera hjul hamnar i ett hal eller pa ojamnt
underlag.Rollatorn kan luta diagonalt framét, vilket kan leda till fall. Rollatorn
kan ocksa skadas.

Anvédnda bromsarna

Rollz Motion &r utrustad med avancerade trumbromsar som fungerar i alla
vaderférhallanden. Bromsarna &r latta att anvanda och ger varierande bromskraft -
ju héardare du kidammer, desto starkare bromsar du. Bromsarna kan &ven lasas nér
du parkerar Rollz Motion s att den inte rullar ivag.Testa bromsarna regeloundet,
sérskilt fore forsta anvandningen, for att lara k&nna bromskraften.

a. Nér du gér, hall fingrarna 16st runt handtagen (figur 19).
Du kan ocksa halla runt handbromsarna, med tummen pa insidan av
handtaget.

b. Tryck in handbromsarna for att bromsa (figur 20).

c. Vill du anvanda parkeringsbromsen fér att sakerstalla att rollatorn inte rullar
Vag?

Tryck forst in handbromsarna och kidm samtidigt in parkeringsbromsspakarna.

Slapp sedan bromsarna - din rollator star nu i parkeringslage (figur 21).
d. For att ta rollatorn ur parkeringslége, tryck in handbromsarna igen och slépp

dem (figur 22).

Rollatorn &r nu inte l&ngre i parkeringslage.
es
Y}%/&F

CD

Figur 21: Aktivera parkermgsbromsen Figur 22:Slapp parkermgsbromsen
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VARNING
Nar du gér och trycker for hart pd bromsarna kan Rollz Motion stanna for
snabbt.

Vila pa Rollz Motion
Rollz Motion-rollatorn ger stoéd nar du géar. Om du vill ta en paus kan du &ven
sitta pa den.

a. Anvand alltid parkeringsbromsen innan du férsoker sétta dig (se
Anvanda bromsarna). Annars kan Rollz Motion rulla ivag nér du
forsoker satta dig eller medan du sitter pa den..

b. Sétt dig pa rollatorsatet bakifran (figur 23). Se alltid till att Rollz Motion
stér i parkeringslage.

Figur 23: Sitta pa rollatorsatet.

FORSIKTIGHET

Rollatorn r inte avsedd for att forflytta sig sjalv medan du sitter p& den. Den &r
inte konstruerad for detta syfte. Du kan falla om du férstker, med tilhdrande
risk for skador.
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Ta sig 6ver trosklar och trottoarkanter
For att enkelt komma upp pé trottoarer med en hojd pa upp till cirka 15 cm,
eller Gver trosklar, har Rollz Motion tva kantassistenter.

a. Placera Rollz Motion-rollatorn med framhjulen mot troskeln eller
trottoarkanten.

b. Tryck ner den vanstra eller hogra kantassistenten (figur 24) med din
vénstra eller hogra fot, samtidigt som du lutar Rollz Motion mot dig med
handerna. P4 s& sétt lyfts framhjulen fran marken. Skjut sedan Rollz
Motion framét tills du tydligt stér pa trottoarkanten eller har passerat

troskeln med framhjulen (figur 25).
c. Placera framhjulen pé trottoaren eller marken.

d. Skjut sedan rollatorn langre fram tills bakhjulen ocksa &r helt uppe pa
trottoaren eller dver troskeln.

Figur 25: Komma upp pa
trottoaren eller ta sig dver en
troskel.

Figur 24: Anvand kantassistenten.
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FRAN ROLLATOR TILL TRANSPORTSTOL

Rollz Motion levereras med transportstolspaketet inkluderat. Detta paket kan
fastas pa Rollz Motion infor avfard (figur 26). P& detta satt kan rollatorn
forvandlas till en transportstol pa vagen p& mindre an en minut. Du behdver
bara félla upp transportstolspaketet, placera fotstdden pa ramen och vrida
handtagen. Sedan kan du sitta i transportstolen. Transportstolen kan lika
enkelt omvandlas tillbaka till en rollator.

For att anvandas som transportstol maste nagon skjuta den. En anvandare
som inte har ndgon med sig kan inte anvanda Rollz Motion som transportstol.
Anvéndaren kan dock sitta bekvamt i den.

FORSIKTIGHET

Rollz Motion-transportstolen kan bara en maximal vikt pa 125 kg eller 275 Ibs.
Denna transportstol dr avsedd att anvandas av endast en person at gangen.
Om flera personer sitter pa transportstolen eller rollatorn kan Rollz Motion
skadas.

VARNING

Under transport i taxi, buss, tag eller annat fordon som &r anpassat for rullstol
far anvandaren inte sitta kvar i Rollz Motion-transportstolen. Transportstolen &r
inte avsedd fOr detta bruk.

Vad som passar var pa
rollatorn och rullstolen i ett

1. Véska for transportstolspaket
2. Rétt handtag

3. Léasbultar

4. Spér bakom satet

5. Ovre styrskenor p& ramen
6. Ryggstdd

7. Fasten for fotstod

8. Fotstdd

9. Armstéd

10. Handtag for

transportstolspaket Figur 26: Rollz Motion-rollator med
fastsatt transportstolspaket.
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Figur 28: Rollz Motion i

transportstolsposition.

Figur 29: Fotstdden i vaskan till Figur 30: Féasta transportstolspaketet.
transportstolspaketet.
Montera Rollz transportstolspaket

a. Hall Rollz transportstolspaket med véaskans sida vand mot dig (figur 30).

b. Lyft det réda handtaget med din andra hand sa att lasbultarna dras upp.

c. Placera Rollz transportstolspaketet i de tva sparen bakom satet (figur 31).

d. Tryck sedan ner det réda handtaget utan kraft for att lasa fast
transportstolspaketet. Lasbultarna frigdrs sé att paketet sitter ordentligt
fast (figur 32). Du kan nu ga med Rollz Motion-rollatorn medan
transportstolspaketet sitter fast.
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e. Om det roda handtaget inte gar ner utan att tvingas, ta bort
transportstolspaketetur sparen bakom sétet och forsok igen.
Kontakta din terforséljare om du fortfarande har problem efter flera forsok.
OBS:
Att trycka ner det réda handtaget med kraft kan skada Rollz Motion.

/3
>~
Figur 31:Transporistolspaket Figur 32: Lasning av transportstolspaket.

fastsatt.

Falla upp Rollz transportstolspaket

a. Fast transportstolspaketet pa Rollz Motion innan du gar ut (figur 31).
b. For att omvandla rollatom till en transportstol méste transportstolspaketet fallas
upp. Ta tag i handtaget pa transportstolspaketet och dra det forsiktigt uppét

och framét tills det &r halwégs upp (figur 33).

c. Dra ryggstodet langre upp och sedan tillbaka (figur 34) sé att
lasbultarna klickar fast i de évre styrskenorna pa ramen (figur 35). Om
lasstiften inte glider smidigt in i styrskenorna pa ramen, tryck tillbaka
ryggstodet framat tills det &r halvwégs upp pa ramen och forsok igen.

d. Lossa justerhandtagen genom att vrida dem moturs (figur 36) och

vrid sedan handtagen utat, tills de pekar bakat (figur 37). Justera
héjden for den person som ska skjuta transportstolen och dra sedan

at justerhandtagen medurs (figur 38). Se Justera hojden for korrekt
héllning.
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framét.

Figur 37: Vrid handtagen.

N

Figur 38: Dra at justerhandtagen.
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e. Ta ut fotstoden ur transportstolsvaskan och placera dem framtill pa Rollz
Motion, i fastena for fotstéden. Skjut in dem uppifran i fotstodshallara
(figur 39). Tvinga inte in fotstdden om de inte glider in smidigt. Ta ut
dem och forsok igen.

f. Transportstolen &r nu klar att anvandas (figur 40).

Figur 39: Placera fotstdden. Figur 40: Transportstolen &r redo att anvéndas.

OBS:

Anvénd inte kraft om transportstolspaketet inte gér att falla upp smidigt. Detta
kan skada transportstolspaketet. Kontakta din terforséljare om problemet
kvarstar efter flera forsok.

FORSIKTIGHET

Innan du satter dig, kontrollera alltid att lasbultarna sitter ordentligt fast i
styrskenorna. Sitt inte ner om nagon av l&sbultarna inte &r 1ast. Forsok istallet
att satta fast sétet igen.

Justera fotstéden (endast en gang)

Rollz Motion levereras med tva justerbara fotstdd. Du kan justera dem til
6nskad hojd med den medfdliande insexnyckeln i storlek 5 (figur 41). Den
korrekta héjden beror p& underbenets langd och hur anvandaren sitter. Om
fotstdden ar for hdga blir trycket pé sittbenen for stort. Om fotstdden ar for
laga, blir trycket pa laren for stort. | en korrekt position sitter anvandaren med
underbenen i en vinkel pa cirka 90 grader (figur 42).
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Figur 41: Justera hojden pa Figur 42: Korrekt sittstéllning i

fotstdden med en insexnyckel i transportstolen.

storlek 5.

Justera ryggstodet (endast en gang) ®

Justerremmar finns placerade i ryggstddet pa Rollz transportstolspaketet.
For optimal sittkomfort &r det viktigt att justera dessa remmar efter
anvéndaren. Detta behdver endast géras vid forsta anvandningen — eller om
anvandaren har genomgatt storre viktforandringar.

a. Fall upp Rollz Motion till en transportstol (figur 40) och ta bort
fotstdden fran véskan till transportstolspaketet.

b. Dra upp vaskan till transportstolspaketet och ryggstddséverdraget
underifran (figur 43). Justerremmarna blir nu tydligt synliga (figur 44).

c. Justera remmarna genom att lossa kardborren och fasta dem igen i
onskat lage (figur 45).

d. | de flesta fall kommer de nedre remmarna att justeras l6sare &n de évre
remmarna (figur 46). Fast kardborren s& att anvandarens bécken halls i
uppratt position och ryggstodet stdder den nedre delen av ryggen val.

e. Dra ner ryggstodsdverdraget och vaskan till transportstolspaketet igen.

f. Kontrollera att anvandaren sitter bekvamt och i korrekt sittstéllning (figur
47).



Figur 45: Lossa for storre sittdjup.

Figur 47: Fore och efter justering av
ryggremmarna - till hdoger syns
korrekt sittstéllning.

Figur 46: De tva nedre
ryggremmarna lossade.
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Figur 48: Forvara fotstdden spegelvant. Figur 49: Lasa upp transportstolspaketet.

Falla ner transportstolspaketet
Vill du férvandla transportstolen till en rollator?

a. Ta bort fotstoden. Skjut fotstoden uppét tills de lossnar fran fastena.
L&gg tillbaka dem i vaskan till Rollz transportstolspaket, spegelvanda mot
varandra (figur 48).

b. Ta tag i handtaget pa transportstolspaketet och tryck ryggstddet framat

tills det &r halvwags upp pé ramen. Tryck sedan ryggstddet bakat och
neréat tills det hamnar bakom satet. Transportstolspaketet &r nu hopfallt.

C. Lossa justerhandtagen genom att vrida dem moturs och vrid handtagen
utat tills de pekar rakt framat. Stall in ratt hojd for dig och dra at
justerhandtagen medurs.

Se Justera hojden for korrekt hllning.

d. Transportstolspaketet stannar pa plats nar det ar hopfallt, och rollatorn
kan anvandas for att ga.

Ta bort transportstolspaketet
a. Lyft det rdda handtaget utan kraft. P& sé sétt fasts Iasbuttama, och
transportstolspaketet lases upp (figur 49).
b. Hall i handtaget pa transportstolspaketet och dra upp det utan kraft.
C. Tryck sedan ner det roda handtaget.

d. Paketet kan nu stéllas &t sidan, till exempel vid transport av Rollz Motion
i en bil.
Fotstdden ligger kvar inuti.
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ANVANDA SOM TRANSPORTSTOL

Anpassa takten

Den som sitter i transportstolen och blir skjutsad for férsta gangen behdver tid
for att vanja sig vid det. Det samma géller for den som skjuter. Det &r bast att
hela tiden samordna med personen i transportstolen om takten och vagen som
ska tas. Pa sa sétt vanjer ni er bada vid den nya situationen. Ga langsamt sé att
du kan justerai tid.

Séakerhetsinstruktioner

FORSIKTIGHET

Se till att remmarna i ryggstddet ar korrekt justerade (se Justera ryggstédet).
Om sittdjupet ar tillrackligt stort ska anvandarens vikt placeras sé langt bak i
satet som mojligt. Det &r sakrare for anvandaren och gor det dessutom lattare
fér den som skjuter.

I morker eller vid kraftigt regn kan sikten pa vagen férsamras. Leta tilsammans
efter den basta och sdkraste vagen att ga.
God sikt och uppmarksamhet ar viktiga.

VARNING

e Kor inte ner i hél eller pa ojamnt underlag. Transportstolen kan tippa med
personen som sitter i den.

e Korinte hért in i kanter eller nivaskillnader. Personen i transportstolen kan
Kastas ur stolen.

* Né&r du gér med transportstolen, kontrollera noggrant vagen fér att
avgora en séker rutt.

e Observera: Skjut inte transportstolen av trottoaren eller nagot ojamnt
underlag framét. Detta kan vara farligt eftersom personen i stolen kan
tippa framét. Vand transportstolen och backa ner fran trottoaren istéllet.

Kora upp pa en trottoarkant
For att komma upp pa en trottoarkant (figur 50):

a. Placera framhjulen pa rullstolen mot trottoarkanten.
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b. Tryck in bromsarna, ta ett litet steg bakét och luta forsiktigt rullstolen mot
dig. Pa sé satt lyfts framhjulen fran marken. Det blir [attare om den som
skjuter trycker ner kantassistenten med ena foten.

c. Slapp bromsarna. Kor transportstolen pa bakhjulen framét tills framhjulen
ar ovanfor trottoaren. Ga sedan framat.

d. Sank forsiktigt framhjulen ner pa trottoaren, kér lite framéat och skiut tills
bakhjulen ocksa &r uppe pa trottoaren.

e. Tryck in bromsen och Kliv sjélv upp pa trottoaren.

Det &r ofta lattare att anvanda den nedsankta delen av trottoarkanten om det finns négon.

Sakert ner fran trottoaren
For att kora ner fran en trottoarkant (figur 51):

a. Se noggrant framat for att vélia den jdamnaste véagen.
b. Narma dig forsiktigt trottoarkanter, nivaskillnader eller ojamnt underlag.

c. Nar du kor ner fran en trottoarkant, vand rullstolen och kor langsamt
baklanges ner fran kanten.

d. Pa detta satt lutar personen som sitter i stolen bakat mot ryggstddet
under hela momentet.

Figur 50: Kora upp pa trottoarkanten. Figur 51: Kora ner baklanges fran trottoaren.
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VARNING

Om den som skjuter plétsligt kdr framét med transportstolen fran en kant eller ett
trappsteg som &r higre &n cirka 3 cm, kan personen i transportstolen kastas
framat och till och med falla ur. Detta kan ocksa handa om den som skjuter kor
hart dver en ojamnhet. Undvik darfor att kdra pa eller krocka med hinder.

Undvik ocksa hal i trottoaren eller gropar i vagbanan. Ett av framhjulen kan fastna
plotsligt i ett hal, vilket kan gora att stolen ovantat tippar. Den ojamna
kraftfordelningen pa ett av framhjulen kan dessutom skada fiadringen. Var darfor
forsiktig och valj en sdker vag.

Lutningar

Transportstolen ar avsedd att anvandas pa ett hart, plant underlag. Det ar
svérare att halla kursen pa vagar som lutar ndgot at sidan. Lutningen fér inte
vara for kraftig for att undvika att stolen tippar (figur 52).

FORSIKTIGHET

e Den laterala lutningsvinkeln
far inte Gverstiga 3,5°.
Om sidolutningen &r storre
finns risk att transportstolen
tippar.

 Nér du gér uppfér en
lutning kan det vara tungt
att skjuta. Om den som
skjuter vill vila, sétt
transportstolen i
parkeringslage.

e Var mycket forsiktig ndr du
gér nerfor en lutning. Den
som skjuter maste bromsa
mjukt for att undvika att
stolen rullar fér snabbt.

e Kor inte pa for branta
lutningar. Figur 52; Den maximala sidolutningen &r 3,5°.
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SPECIFIKATIONER ROLLZ MOTION

Produkt-specifikationer (figur 53 — 54)

PRODUKTMATT
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Rollz Motion?

Rollz Motion?

Rollz Motion

Small Performance
Vikt rollator: 11,6 kg 11,6 kg 11,4 kg
Vikt 34kg 3,4 kg 3,4 kg
transportstolspaket:
Rollator utfalld 87-99 x 63 x 67 cm 83-95 x 63 x 67 cm 87-99x 63 x 67 cm
HxDxB
Transportstol 81-94x 112 x 67 cm 78-91x 112 x 67 cm 81-93x 112x 67 cm
utfalld H x D x B
Hopfalld 90-99 x 63 x 31 cm 85-95 x 63 x 31 cm 90-99 x 63 x 29 cm
HxDxB
Bakhjulens 12inch 12inch 12% x 2V inch
diameter:
Framhjulens 8inch 8 inch 8 X 174 inch
diameter:

Rollz Motion?

Rollz Motion?

ERGONOMISKA MATT

Rollz Motion

Small Performance
Maxvikt 125 kg 125 kg 125 kg
anvandare:
Minsta och Ca1,60 mtot 1,90 m Ca1,50-1,85m Ca1,60 mtot 1,90 m
storsta hojd pa
anvandare och
den som skjuter:
Séate pa rollator 55x 20 x 45 cm 50 x 20 x 45 cm 55x20x45cm
HxDxB
Séte pé transportstol  42-48 x 42 x 45 ¢cm 37-43 x 42 x 45 cm 43-49 x 42 x 45 cm
HxDxB
Handtagshojd 87-98 cm 82-94 cm 86-98 cm
rollator
Handtagshojd 81-93 cm 78-90 cm 81-92 cm
transportstol:
Avstand mellan 44,5cm 44,5cm 445 cm
handtag:
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90 cm

@ Figur 53: Sa hir kompakt &r den hopféllda Rollz Motion.

A

\/

Figur 54: Ergonomiska matt for Rollz Motion2 transportstol.
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Information om materialet

Ram: svetsad aluminium med beldggning.

Handtag: polyuretanskum (PU-skum).

Overdrag till sateskudde och transportstolspaket: 100 % polyester.

Inre kudde i sate och transportstolspaket: fylining av PU-skum eller
polyuretanskum.

Framhjul pa Rollz Motion2: plasthjul med PU-gummidéck.

Bakhjul pa Rollz Motion2: plasthjul med EVA-skumgummidéck. EVA
(etylenvinylacetat) ar ett flexibelt, slitstarkt, UV- och vaderbestandigt,
isolerande, luktfritt och hallbart material som &r I&ttviktigt och
stétdampande.

Fram- och bakhjul p& Rollz Motion Performance: plasthjul med
pneumatiska dack. Dacket &r gjort av syntetiskt gummi och den inre
slangen av syntetiskt gummi med en sé kallad bilventil.

Armstod: ett elastiskt fibertyg av neopren och syntetiskt gummi (styren-
butadiengummi) fyllt med EVA-skumgummi.

Fotst6d: aluminiumram med plastfotplattor.
TILLBEHOR

Funktionaliteten hos Rollz Motion kan utékas med hjalp av tilloehdr sdsom
reseskydd, 3-i-1-hallare for transportstolspaket (med integrerad kapp- och
shoppingvaskhallare), paraply, balte, forvaringskorg under sétet, mugghallare
och flexibelt ryggstdd. Anvénd endast originaltillbehér som &r godkénda av
Rollz International BV. Nya tilbehdr sldpps regelbundet. Besdk www.rollz.com
eller fraga din aterforséljare om nya tillbehdr.

UNDERHALL

Regelbunden underhall forlanger livsldngden och dkar sékerheten hos din Rollz
Motion.

Rengoring/desinficering
Rengor din Rollz Motion regelbundet for att halla den i optimalt skick.
a. Rengdr ramen och handtagen med ljummet vatten och en trasa.
Motion noggrant efter rengéring. Vid svarare flackar kan du anvanda ett
milt rengdringsmedel.
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b. Undvik 6verdriven vattenkontakt med rérliga delar, sésom axlar och

c. Handtagen pé rollatorn, handtaget pa transportstolspaketet och
armstoden far inte desinficeras med alkoholbaserade medel. Detta
skadar materialet. Rengor dessa delar med varmt tvaligt vatten.

d. Hjulen kan rengdras med ljummet vatten och en borste med plastborst.
Anvand inte stalborste eftersom det kan skada din Rollz Motion.

e. Innan Rollz Motion dverlamnas till en ny anvéndare ska den desinficeras.

OBS:

Anvand inte alkoholbaserat desinfektionsmedel.

Tvétta satesdverdraget

Overdraget till sateskudden &r tvattbart; ta alltid bort den inre kudden fore

tvatt.

a. Dra bort kardborren pa 6verdraget frén sétet (figur 55).

b. Oppna dragkedjan och ta ut den inre kudden.
c. Overdraget &r nu klart att tvattas i tvattmaskin vid en maxtemperatur p&

30 °C eller 86 °F.

d. Torka Gverdraget i rumstemperatur, inte i torktumlare.

e. L&gg tillbaka den inre kudden i dverdraget och stang dragkedijan.

f. Placera kudden tillbaka pé sétet.

OBS:

Blek inte och kemtvatta
inte Gverdraget, och stryk
det inte.

Vad ar vad?

1. Sateskudde
2. Kardborre
3. Dragkedja

Figur 55: Ta bort siteskudden fran rollatorn.
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Justera bromsarna

Vid anvandning av Rollz Motion kan bromsarna slitas. Darfér kan det bli
nddvandigt att justera dem igen. Nar bromsarna ar korrekt justerade undviker
du problem och kan anvanda dem optimalt. Kontrollera bromsarna
regelbundet, helst fore varje anvandning. Nér Rollz Motion stér i parkeringslage
ska hjulen inte rotera. Nar handbromsarna &r slappta ska Rollz Motion rulla fritt
utan motstand.

Om bromsarna inte fungerar korrekt kan de justeras pa tva sétt: vid den Gvre
och nedre delen av bromsvajern (figur 56). Justeringen vid den évre delen av
bromsvajern (precis under hojdjusteringshandtaget) anvands for finjustering,
s& att bromsens prestanda kan stéllas in mer exakt. Justeringen vid den nedre
delen av bromsvajern (néra bakhjulen) anvéands for stérre justeringar.
Kontrollera att bade vénster och hdger broms &r korrekt installda.

Bromsjustering vid den 6vre delen av bromsvajern
Du kan dra &t bromsarna genom att justera dem vid den Gvre delen av vajern.
a. Rollz Motion fér inte sta i parkeringslage nér bromsarna justeras.

b. Lossa forst lasringen (dra vajern nedét for att underlatta). Detta ger
utrymme att dra &t eller lossa justerskruven under den (figur 56).

c. Dra &t lasringen igen och kontrollera om bromsen ger 6nskad
bromseffekt.

d. Upprepa pa den andra sidan och kontrollera att bada bromsarna har
samma motstand.

Figur 56: Bromsjustering via justerskruvarna pd  Figur 57: Bromsjustering via justerskruven,
ovre och nedre delen av bromsvajern. precis under lasringen.

®
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Figur 58: Bromsjustering via clips (mérkorange) och justerskruv, detalj.

Bromsjustering vid den nedre delen av bromsvajern
Om du behéver dra &t bromsarna mer &n vad den évre justeringen tilléter,
kan du ytterligare justera vid den nedre bromsjusteringen.

a. Rollz Motion ska inte st i parkeringslage medan bromsarna justeras.

b. St& bakom Rollz Motion nér du justerar bromsarna. Lossa l&sringen vid
den nedre delen av bromsvajern (dra vajern uppét for att underlétta).
Vrid justerskruven ovanfor for att forkorta eller forlanga bromsvajern
(figur 58). Vrid medurs for starkare bromseffekt och moturs for svagare.

c. Nar bromsen har énskad styrka, dra &t lasringen.

d. Upprepa pa andra sidan.

e. Kontrollera att bromseffekten pa vanster och hoger sida &r jamnt
fordelad.

FORSIKTIGHET

Om bromsarna inte fungerar korrekt efter justering, kontakta din
aterforsaljare omedelbart och anvand inte Rollz Motion.
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Figur 59: Pumpa de pneumatiska décken.

Pumpning av de pneumatiska dacken

(pa Rollz Motion Performance)

Rollz Motion har massiva gummidéck gjorda av PU- och EVA-skum, medan
Rollz Motion Performance har fyra pneumatiska déack. Dessa dack behdver
fyllas med Iuft regelbundet fér optimal anvandning (figur 59). De inre slangarna
&r utrustade med Schrader-ventiler, dven kallade bilventiler. Ta alltid med den
medféliande pumpen nér du &r ute, s& att du kan anvanda den vid behov.
Pumpen far plats i vaskan till rullstolspaketet.

Ungefar tvd pumpningar per déck brukar racka for att na det
rekommenderade trycket. Bada bakdacken far ha ett maxtryck pa 2,5 bar (=
2,5 atmosfarer eller 35 PSI eller 240 kPa). Framdécken far ha ett maxtryck pa
4.5 bar (= 4,5 atmosférer eller 65 PSI eller 450 kPa). Pumpa inte décken for
hért.

OBS:

Kontrollera ofta att dacken fortfarande har tillrackligt med luft. Om Rollz Motion
blir tyngre att skjuta, ar dacken fér mjuka.

FORSIKTIGHET:

Pumpa inte dacken éver det rekommenderade trycket eftersom de kan
explodera vid hégt tryck.
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Erséttning av delar

Delar som utsétts for slitage, som handtagsskum, déack, bromsvajrar och
séteskudde, &r foremal for normal forslitning. Kontakta din aterforséljare for att
fa dessa delar utbytta vid behov.

OBS:
Anvand endast originaldelar godkanda av Rollz International BV.

GARANTI

Har nagot gétt fel med din Rollz Motion inom tva &r efter kdpet? Kontakta da
din aterforsaljare omedelbart. De kommer att soka en lésning s& snabbt som
majligt i samrad med oss. Vi tillimpar foljande garantivillkor.

Reparationer ar ocksa méjliga efter att garantiperioden har 16pt ut, mot
ersattning for uppkomna kostnader. Kontakta din aterforsaljare direkt for
detta.

Garantivillkor

Rollz® International BV, med séte i Delft, Nederlanderna (nedan kallat "Rollz”),
garanterar i egenskap av tillverkare att Rollz Motion? eller Rollz Motion
Performance (nedan kallat "produkten”) produceras enligt foljande villkor:

1. Den allménna garantiperioden for den forsta dgaren (nedan kallad
"kunden”) &r 24 manader fran inkOpsdatum.

2. Rollz lamnar fem &rs garanti fran inkdpsdatum pa material- och
konstruktionsfel i ramen vid normal anvéndning och underhall.

3. Garantin ger ratt till reparation, men inte till byte eller aterkdp av
produkten.

4. Vid reparation ansvarar kunden for transporten av produkten till och fran
butiken dér den kdptes ("aterforséljaren”). Aterforsaljaren ordnar
reparationen i samrad med Rollz.

5. Garantin kan endast goras géllande om kunden tillhandahaller
aterforsaljaren en kopia av inképskvittot med inkdpsdatum och en tydlig
beskrivning av felet, tilsammans med den defekta produkten.

6. Om det ar nddvéndigt tar Rollz hand om transporten av produkten mellan
aterforsaljaren och Rollz, och vice versa, pa egen bekostnad och risk,
men endast om reparationen omfattas av garantin.
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7. Garantiperioden férlangs aldrig, inte ens vid reparationer.

8. Garantin ar inte dverférbar och kan dérfér endast goras gallande av den
fGrsta agaren.

9. Garantin paverkar inte de rattigheter som kunden har enligt lag.

Garantin géller inte i foljande fall:
a. om kunden har gjort eller bestallt &ndringar eller reparationer utan
skriftligt tillstand fran Rollz eller aterforséljaren;

b. nér defekter har orsakats av vardsloshet, olycka och/eller felaktig
anvandning eller underhall, annat an vad som anges i manualen;

C. om serienumret &r skadat eller borttaget;

d. om skadan pa produkten beror pa normalt slitage.

Registrera din Rollz Motion

Registrera din produkt hos Rollz International genom att fylla i onlineformuléret
pa www.rolliz.com. Ange alltid Rollz Motions serienummer. Detta nummer
finns pa klistermarket under sétet (under kudden). Vid registrering kan du
aven anméla dig till Rollz nyhetsbrev via e-post for att fa information om nya
produkter.

KONTAKT

Rollz International stravar standigt efter att forbattra sina produkter och ar
darfor intresserade av dina synpunkter. Det kan galla anvédndningen av
produkten, manualerna eller andra aspekter.

Skicka dina tips eller erfarenheter till: info@rollz.com.

For fragor eller kommentarer kan du kontakta oss pa:

Rollz® International bv
Rotterdamseweg 402M
2629HH Delft

The Netherlands

+31(0)20 362 20 10
info@rollz.com
www.rollz.com
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